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Norsk

A Sikkerhetshenvisninger

A
A

A

A

A

Bruk hansker under montasjen for & unngé klem- og kuttskader.

Armen til hodedusjen er kun laget for & holde hodedusjen. Den mé ikke belas-
tes med andre gjenstander!

Barn og voksne med fysiske og psykiske og/eller sensoriske handicap skal
ikke bruke dusjsystemet uten oppsyn. Personer som er pévirket av alkohol eller
narkotika skal ikke bruke dusjsystemet.

Dusjstrélen skal ikke komme i kontakt med emfintlige kroppsdeler (f.eks. ay-
nene). Overhold en tilstrekkelig avstand mellom dusjen og kroppen.

Dusjsystemet skal kun brukes for bade-, hygiene- og kroppshygiene.

Montagehenvisninger

For montasjen skal produktet sjekkes for transportskader. Etter monteringen
aksepteres ikke noen transport- eller overflateskader.

Ledningene og armaturen skal monteres, spyles og sjiekkes iht. de gyldige
normer.

Gijeldende retingslinjer for rerleggerarbeid i de enkelte land skal felges.

Under monteringen av produktet gjort av kvalifisert fagpersonal, skal man pése
at monteringsoverflaten pé& hele festeomrédet er plant (ingen utstikkende fuger
eller flisekanter), at veggoppbyggingen egner seg for produktmontasjen og ikke
viser svake punkter.

Smussiler skal bygges inn for & forhindre at smuss spyles inn fra ledningsnettet.
Innspylt smuss kan pévirke funksjonen negativt og/eller kan medfere skader pé
funksjonsdeler fil armaturer. Hansgrohe pétar seg inget ansvar for skader som

resulteres av dette.

Tekniske data

Driftstrykk maks. 0,6 MPa
Anbefalt driftstrykk: 0,17 -0,4 MPa
(1 MPa = 10 bar = 147 PSl)

Varmtvannstemperatur maks. 60°C
Anbefalt temperatur for varmt vann 42°C

Termisk desinfisering:

Dette produktet kan ikke brukes i forbindelse med hydraulisk og termisk styrte gjen-

no

maks. 70°C / 4 min

mstrgmningovner.

Produktet er utelukkende designet for drikkevann!

..

Symbolbeskrivelse

Q&ﬁ Ikke bruk silikon som inneholder eddiksyre!
’% Maél (se side ﬂ)

7

/

i

Gjennomstromningsdiagram (se side B2)

Montasje-eksempel (se side B3)

tﬂ(\

=

Varmtvann

% Kaldtvann
G

7// | dette omr&det skal veggen forsterkes.
7

> 50 I/min

Raindrain

Avlgp ytelse skal vaere mer enn 50 |/min.

Avlep

@ Rengjoring (se side E) og vedlagt brosjyre

e
@

\K‘ Montasje se side

Bruk vernehansker

Bruk vernebriller

Avkalker (sitronsyrebasert)
Unngé gye- og hudkontakt. Hvis produktet skulle komme i
kontakt med gynene, skyll dem grundig med vann.

Natursvamp

Servicedeler(se side Bg)
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